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Bendes Rita versei
Hianyzol

Fenydfa volt

tora hajolt

kérge veszett

réla ugrott a vizbe

nyaranta minden gyerek:

valaki agat torte,

harom tél meggydtorte
kiszaradt végleg

ho forditotta ki gyokerét
hianyat a part ma is siratja még.

2011.01.28.
Impresszio

Senkit sem lattam ugy zenébe fordulni,

ahogyan téged, amint gitarod f61¢ hajoltal
azon a szilirke decemberi estén

az osloi palyaudvar el6tt.

Most végleg atfordultal zenébe.
Folytasd csak!
Hallgatunk.
2007.07.23.

Emlékkoncert az Oyan

A bemonddé azt mondta,
esOcseppekkel tizentél.
Szerintem iizeneted a nap volt,
melynek fénye a felhdkon attérvén
aranylon aradt a fjordra.

Majd aradt zenéd is gazdagon,
s mind eggyéforrtunk téle,
a szinpadon levék
s az el6tte allok
—nem is utoljara.

Mert nem a halalé

az utolso szo.

2007.08.08.
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Bendes Rita versei

Januari hé

Végiil minden hang eltompult:
csondben siklott a vonat
tizendt méterrdl is
tavolinak tlint még.
A vizcseppek hangyaként
siettek lefelé a sziklan
a jég alatt.
Néman, fegyelmezetten ettek a madarak:
Csak semmi csipogas!
A felébredt afonyariigyek pedig
kelletlen
alomba meriiltek megint.

2008.01.07.

Berkenye mondja

Itt allok — csupaszon —

levélruham lehullt:

a fagy, a kod, az es6
lehamozta rolam.

Csak bogyoim kinalom még
cinkének, rigonak —

utolso ajandékom ez.

Aztan pihenés var:
halél-e vagy alom —
elvalik tavasszal.

2009.11.01
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Grorudnél

egy felh6foszlany kiszott
a hegyoldalon.

Felfelé-e vagy le?

Ki tudja?

Am egyszerre meghasadt

hatam mogott a felhd

s az agyagszin sziklakon

sarga meg vords okker villant;

a feny6k egyensziirkéje
z6ldekt6l éledt,

s a koldus-csupasz nyirek torzse
felfénylett szerelmesen

a sapadt §szi napban.

2009.11.07

Oktober 21.

Egy nyir arany lombzuhataga
atizzik a késon keld naptol.
Mellette az éger

mar meztelen:

dértdl libaboros.

Az ég magasan eziisttallér csillog:
fogydban a hold

Groruddalen felett.

2010.10.21.



4438 Bendes Rita

Bendes Rita 6nmagardl

1960-ban sziilettem Budapesten, Szent-
endrén néttem fel. Szegedi egyetemistaként
szerettem meg a miiforditast. Els6ésorban
amerikai koltoket forditottam: a Hamsunhoz
hasonléan ellentmondasos Ezra Pound ver-
seit, indian koltéket, majd néhany antologia-
ban ir koltoket, néhany ausztral, japan no-
vellat. Az angol fordito és tolmacs szak utan
az ELTE magyar kiegészit szakat is elvé-
geztem, s a tanitassal is megprobalkoztam.

Frank L. Baum Oz Smaragdvdirosa
cimii meseregénye mindeddig az egyetlen
6nallé kotetben megjelent munkam. A 90-es
évek elején litvanul is megtanultam: ennek eredményeképp iiltettem at magyarra
Janina Degutyté néhany versét, s tobb kortars szerz6 novellait, amelyek még kiadéra
varnak.

Norvégiaba 1997-ben jottem — férjhez. Harom szemeszter erejéig az Osloi Egye-
tem kulturtorténet szakos hallgatoja is voltam teljes allas mellett, s letettem a master
fokozat megkezdéséhez sziikséges vizsgakat. Jelenleg az AS Statstilsattes Hus re-
cepciodsa és telefonkdzpontosa vagyok.

Mindmaig érdekel a zene, a fotdzas, a torténelem, s természetesen az irodalom.

Cikkeim az MBK Hiradéban jelentek meg.




